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Arrété ARS n°2015/594 du 27 octobre 2015
portant nomination d’un représentant des usagers
dans la Commission des relations avec les usagers et de la qualité de la prise en ¢charge
du Centre de rééducation fonctionnel Les Molini

Le directeur général de I'agence régionale de santé de Corse

Vu le code de la sanlé publique, et notamment les arficles L. 1114-1, R, 1112-81 et R.1112-83;

Vu [a loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 partant réforme de Ihapital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires ;

Vu le décret n°2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de sante ;

Vu le décret du 1% mars 2012 portant nomination de Monsieur Jean-Jacques COIPLET, Directeur général de
l'agence régionale de sante de Corse |

Vu Parrété du 24 juin 2011 portant agrément et renouvellement d'agrément national des associations et
unions d'associations représentant les usagers dans les instances hospitalidgres de santé publique, et
notamment Particle 2.

ARRETE

Article 1: Madame Frangoise LASBOUYGUES est nommée représentanto des usagers litulaire en
remplacement de Madame Frangoise LECA au sein de la Gomrnission des relalions avec les usagers et de
la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de rééducation fonctionnel Les Molini au titre de
I' Association des paralysés de France (APF).

Article 2 : Madame Célia MULLER est nommée représentante des usagers_suppléante au sein de la
Commission des relations avec les usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de
rééducation fonctionnet Les Molini au titre de I'Association des paralysés de France (APF).

Article 3 : Le directeur général adjoint et le responsable de la mission expertise et projets de santé &
I'Agence régionale de santé sont chargés de l'exécution de ia présente décision qui sera publiés au recueil
des actes administratifs de la Préfecture de Corse,

Article 4 : Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentisux auprés du tribunal administralif dans
un délai de deux mois & compter de sa publication au recueil des actes administratifs.

fe'dires éur général

Jean-Jagques COIPLET

La cofrespondance est 4 adresser impersonnellement a Monsteur le Direclaur Général de 'Agence Régionale de Santé de Corse
Quartier St Joseph — CS 13 003 - 20700 Ajaccio cedex 9 — Te}: 04 95 51 98 08 - Fax: 04 95 51 99 00
Sile INTERNET : hitto:/Awarw.ars.cotse.sante.fe
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ARRETE PREFECTORAL N° 292/2015

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR I’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y INFINITY »

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerranée
le code des transports et notamment ses articles, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
le code de ’aviation civile,
le code des douanes,

le décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de ’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif & I’organisation de I’action de
I’Etat en mer,

I’arvété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Parrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif & la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de |’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

I’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et aufres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

Parrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par Monsieur Simon Wolverson, capitaine du navire, regue le
7 octobre 2015,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - & : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.43.13,63
liliane.pegliascof@premar-mediterranee.gouv.fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent awété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2016, ’hélisurface du navire « M/Y INFINITY » (OMI : 1012177) pourra €tre
utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise cn
Méditerrande, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptére,

ARTICLE 2

L'héliswrface ne devra pas &tie utilisée lorsque le navire est & quai, ou dans la bande cétitie de
300 métres, mesurée & partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de ['étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu & partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par I'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, Phélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de Particle 1 de la convention
d’application de ’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroporls
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les persomnes ot les marchandises sous sujétion
douanidre susceptibles d'étre transporiées devront &re accomplies auprés des services
donaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLY 4

Les dispositions des awétés interministériels du 22 féviier 197t et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent Ja création et P’utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

1l est rappelé que les documents du pilote et de Paéronef deviont &tre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de 'aéronef devra &tre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du contrdle.

L’aéronef ne procédera a aucun swrvol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée el de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personues et des biens,

L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu'au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.
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ARTICLE S

5.1, Le présent arrété n’emporfe aucune dérogation aux régles de Pair et au
réglement des transporis aériens netamment

- aux restrictions de 'espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respeet du statut des espaces aériens traversés et a 1’obligation de confact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- auxrégles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifi¢) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juitlet 1991 modifie),

5.2. Rappels

En application de Particle 15 de 1'anété du 6 mai 1995 modifié susvisé, 'utilisation de
Phélisurface aux abords des aérodromes est soumise & I’accord préalable de I'autorité
aéronautique responsable,

L utilisation de hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est situde :

-~ A moins de 6 kilomélres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelien —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavatia ;

- amoins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparle — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec 'organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz),

54. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dépdt d’une
intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (T¢l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avaut le vol.

Cette intention de vol devra mentionner enlre aufres :

- P'indicatif de ]’aéronef,

- le nom du navire,

-~ laposition en radiale et distance de I"hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- Plicure estinmée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirnter son vol et Ia position du navire,

5.5, Pour tout vol au départ effcetué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépdt d’unc intention de vol auprés du bureau d’information
adronautique d*Ajaccio (Tél, 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant e vol.

Cette intention de vo! devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de I’aéronef,

- le nom du navire,
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- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapporl 4 la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz} ou a PARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure cstimée de décollage,

- ladestination,

- le premier point de report,

Be plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol ¢t la
position du navire,

Il est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec 'organisme de
contrdle avant I'envol de ’hélisurface,

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en trangport public est soumise aux dispositions de I'arrété
du 25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de PParrété du 23 septeinbre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I'instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé 4 la brigade de la police aéronautique
(T¢él, 04,42.95.16.59) et & défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux fronticres a Marseille (T¢L. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
Iaviation civile, par [’article L.. 5242-2 du code des transpoits et par les articles 131-13 et R.
610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Particle L. 6142-1 du code des transports, les officicrs ct agents
habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le conceine, de

I’exéeution du présent anété,
Le préfet maritime dela.Méditeryanée et par délégation,
le coygumiissaire général IIL%'vé Parlange
adjoint au gdréfet matitime,

n
chargé de l'actign e'l'}Eﬂtat e mer,
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DESTINATAIRES

Mme la préféte du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion au R.A.A.)
e préfet du département de P’ Aude (pour insertion au RA.A.)

. le préfet du département de I'Hérvault (pour insertion an R.A.4.)

 le préfet du département du Gard (pour insertion au R.A.A.)

 le préfet du département des Bouches-du-Rhdne (rour insertion au R.A.A.)

. le préfel du département du Var (pour insertion au R.A.4.)

. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour insertion an R.A.A.)

. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au RA.4.)

le préfet du département de Corse du Sud (o insertion au RA.A.)

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

SEEEEEEEERE

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation A la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des temitoires et de la mer de PHérault / délégation 4 la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des ferritoires et de la mer des Bouches-du-Rhone /
délégation & la mer et au littoral des Bauches-du-Rhéne

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation & la mer et
au littoral du Var

M. le ditecteur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation & la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
met et au littoral de Corse du Sud ‘

M. le directewr du CROSS MED

M. le chef du SOUS-CROSS Corse

M. le directeur régional des douanes, chef de la divection régionale des garde-cdtes de
Méditerranée

M. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux fronticres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussilion

M. le général conunandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant la région de gendarmerie Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendavmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarimerie départementale de I’ Aude

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’Flérault

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmeric départementale des Bouches-du-
Rhone

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Matitimes
M. le commandant du groupement de gendarimerie départementale de Haute-Corse
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M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
M. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
M. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

M. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne
M. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

M. le procureur de la République, prés le TGI de Béziers

M. le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier

M. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

M. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

M. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence
M. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille

M. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

M. le procurcur de la République, prés le TGI de Draguignan

M. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

M. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

M. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

M. le procureur de la République, pres le TGI de Ajaccio

DSAC Sud-Est — Subdivision aviation générale travail aérien

M. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocac)

BAN de Hyéres

M. le délégué a ’aviation civile de Provence

M. le délégué a ’aviation civile du Languedoc-Roussillon

M. le délégué & I’aviation civile de Cote d’Azur

M. le délégué a ’aviation civile de Corse

M. Simon Wolverson
captain@yacht-infinity.com
M. Roberto Bouchard
lov2hover{@me.com

COPIES
CECMED/N3/NS/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES
PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.

6/6




/__ .‘

E’ l
-

Libarté » Bgalted » Praternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Toulon, le 9 novembre 2015

PREFECTURE
MARITIME )
MEDITERRANEE

DIVISION « AGTION DE L'ETAT EN MER »

A40)
vU
YU
VU
vuU
vU

VU

YU

VU

YU

VU

VU

VU

YU

YU

YU

ARRETE PREFECTORAL N° 293/2015

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y QUANTUM BLUE »

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerrance
le code des transports et notamment ses articles, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
le code de ’aviation civile,
le code des douanes,

le décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a [’organisation de 1’action de
I’Etat en mer,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
ct des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Parrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif & la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de [’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

I’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicopteres,

Parrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par Monsieur Henning Heltberg, capitaine du navire, regue le
1" octobre 2015 et complétée le 6 octobre 2015,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon— BP 900 - 83800 Toulon cedex 9 - & : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.03

liliane.pegliascof@premar-mediterranee.gouv. fr
il ¥




ARRETE

ARTICLE 1

A compler de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2016, I’hélisurface du navive « MY QUANTUM BLUE » (OMI : 9740251)
poutra étre utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise
cn Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire,

L’héliswrface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de 'hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cétiére de
300 métres, mesurée A partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol 4 destination ou en provenance dircete de l'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu & partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'artété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverle aux vols intéricurs au sens de 'article 1 de la convention
d’application de ’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes el de police deviont &tre accomplies dans les aéroports
ouverts & ces opérations,

Les formalités douanitres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
dovaniére susceptibles d'8tre transportées devront élre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront aceéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arétds interministériels du 22 féwrier 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et "utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de I’aéronef devront &tre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de I’aéronef devra Etre

fitulaire d’une habilitation & utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du contréle.

L’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de persontes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constifuer un danger pour la séeurité des personnes et des biens.

L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de opération,
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ARTICLE §

5.1, Le présent arrété n’emporte aucume dérogation aux régles de Pair et au
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n° 91-660 du L1 juiflet 1991 modifié) ;

- au respect du statul des espaces aériens traversés et a ’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2. Rappels

En application de Particle 15 de Datrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, I'utilisation de
I’hélisurface aux abords des adrodromes est soumise & Paccord préalable de ['autorilé
aéronautique responsable.

L’utilisation de Phélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- A moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilométres des adrodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur,

5.3. Avant de pénétrer dans Ia zone d'entrainement en Méditervanée D. 54, le pilote
de I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec 'organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - friéquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

54, Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une
intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (T¢él. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cefte intention de vol devra mentionner enfre autres :

- Pindicatif de I’aéronef,

- Je nom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport & la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- Pheure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report,

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de Ia
tour via le BREA (04.93,17.20.75) pour confirmer son vol et Ia position du navire.

5.5. Powr tout vol au départ effectué dans les limites des « CER d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figarin, le dépdt d’une intention de vol auprés du bureau d’information
adronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Dindicatif de ’aéronef,

- le nom du navire,
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- Ja position en radiale et distance de P'hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou & I’ ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,

-~ la destination,

- le premier point de report.

De plus, 16 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la four

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol et Ia
position du navire.

1l est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec ’organisme de
controle avant ’envol de Phélisurface,

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumiise aux dispositions de ’arrété
du 25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de Parrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techmiques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de Pinstruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrélé.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra &tre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et & défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontiéres & Marseille (Té€L : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
adronautique compétent.

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
’aviation civile, par Particle L. 5242-2 du code des transports et par les articles 131-13 et R.
610-5 du code pénal. '

ARTICLE 9

Les personnes énumérées & article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités cn matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arrété.

Le préfet maritime de-la-Méditerranée et par délégation,
le cenﬁni/ssaire général H{:l‘vé Parlange
adjoint au gjréfet mgritime,
hargé de 'actiqn de Plitat en mer,
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DESTINATAIRES

Mme la préféte du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion aut R.A.A.)
M. le préfet du département de I’ Aude (potr insertion au RA.A.)

M. le préfet du dépattement de ’Hérault (powr insertion au R..A.4.)

M. le préfet du département du Gard (pour insertion au RA.A.)

M. le préfet du département des Bouches-du-Rhdne (pour insertion au R.A.4.)

M, le préfet du département du Var (pour insertion au R.A.A.)

M. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour insertion au RA.A)

M. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion ait R.A.4,)

M. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au R.A.4.)

M. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales /
délégation 4 la mer et au littoral des Pyrénées-Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault / déiégation & la mer
et au littoral de 'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation A Ia mer et au littoral des Bouches-du-Rhéne

M. le directenr départemental des territoires et de la mer du Var / délégation & la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des teritoires et de la mer des Alpes-Maritimes /
délégation 4 la mer et au littoral des Alpes-Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation & la
mer et au littoral de Haute-Corse

M., le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse-du-Sud / délégation &
la mer et au littoral de Corse-du-Sud

M. le directeur du CROSS MED
M. le chef du SOUS-CROSS Corse

M. le directewr régional des douanes, chef de la direction régionale des garde-cdtes de
Méditerranée

M. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général cormmandant la région de gendarmerie de Langucdoc-Roussillon
M. le général commandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant la région de gendarmerie Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie des transpozts aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des
Pyrénées-Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1° Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de PHérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmeric départementale des
Bouches-du-Rhéne

M. le commandant du groupement de gendarimerie départementale du Var
M. le commandant du groupement de gendarimerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse
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. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse-du-Sud
. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Béziers

. le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

- M. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

- DSAC Sud-Est — Subdivision aviation générale travail aérien

- M. le président du SDRCAM-Sud

- CCMAR MED (bureau aérocac)

- BAN de Hyéres

- M. le délégué a I’aviation civile de Provence

- M. le délégué a I’aviation civile du Languedoc-Roussillon

- M. le délégué a ’aviation civile de Cote d’Azur

ESEEEEEEEREREEEEREZXXL

- M. le délégué a I’aviation civile de Corse
- M. Henning Heltberg
captainl @yacht-gb.com

- M. Julien Tregoures.
bridge3(@yacht-gb.com

COPIES
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- Archives.
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